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¡¡ CAUTION
Always wait until the Status LED F 
has stopped blinking before attempting 
to open the brewing unit. T DISCs can 
be hot to the touch. Do not use 
chemically softened water! 

¡¡ ATTENTION
Attendez que le voyant d’état F ait 
cessé de clignoter avant d’ouvrir le 
système de percolation. Les T DISCs 
pourraient être brûlants. Ne pas 
utiliser d’eau adoucie chimiquement !

¡¡ ATENCIÓN
Antes de abrir la unidad de elaboración 
espere siempre hasta que LED de 
estado F deje de parpadear.  
Los T DISCs pueden estar calientes 
al tacto. ¡No utilizar agua ablandada 
químicamente!

en	� Do not remove the barcode sticker. The Service T DISC is required for 
the cleaning cycle and the descaling cycle. Do not throw it away. Store it 
in the compartment for the Service T DISC and short instructions.

fr	� Ne pas retirer lʼautocollant code-barres. Le T DISC de Service 
est nécessaire pour le nettoyage et le détartrage. Ne pas le jeter. 
Conservez-le dans la case de rangement du T DISC de Service et du 
mémento.

es	� No retire la etiqueta del código de barras. Se necesita el T DISC de 
servicio para los procesos de limpieza y descalcificación.  
No lo deseche. Guárdelo en el compartimento para el T DISC de 
servicio y la guía rápida.
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en	� Do not remove the barcode sticker. The Service T DISC is required for 
the cleaning cycle and the descaling cycle. Do not throw it away. Store it 
in the compartment for the Service T DISC and short instructions.

fr	� Ne pas retirer lʼautocollant code-barres. Le T DISC de Service 
est nécessaire pour le nettoyage et le détartrage. Ne pas le jeter. 
Conservez-le dans la case de rangement du T DISC de Service et du 
mémento.

es	� No retire la etiqueta del código de barras. Se necesita el T DISC de 
servicio para los procesos de limpieza y descalcificación.  
No lo deseche. Guárdelo en el compartimento para el T DISC de 
servicio y la guía rápida.
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¡¡ CAUTION
Always wait until the Status 
LED F has stopped blinking 
before attempting to open 
the brewing unit. T DISCs 
can be hot to the touch. 
Do not use chemically 
softened water! 

¡¡ ATTENTION
Attendez que le voyant d’état 
F ait cessé de clignoter 
avant d’ouvrir le système de 
percolation. Les T DISCs 
pourraient être brûlants. Ne 
pas utiliser d’eau adoucie 
chimiquement !

¡¡ ATENCIÓN
Antes de abrir la unidad de 
elaboración espere siempre 
hasta que LED de estado F 
deje de parpadear.  
Los T DISCs pueden estar 
calientes al tacto.  
¡No utilizar agua ablandada 
químicamente!
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